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\V«r«  to  praniOT  M^  proclMiii.  Ja  tntn*- 

433  SiUlite-I}mia,  a  l'adrMM  lÉihmÊonÊ, 
peur  ne  rapprocher  de  ma  cliMtM*  et 
«II»  un  meillcor  local  ;  J'inviu  tous 
ceux  qui  ont  quel<|ueB  d«fectuoaité  A  1» 
vue  A  VèBir  me  conaulter.  Je  leur  «nM 
n  II  leur  faut  porter  des  verre»,  m  tair* 
traiter  par  un  ocettllate,  ou  f*mrtmwat 
•o^er  par  u»  médecin,  aan»  tew  ia- 
teret. 
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au  dehors  sans  trop  savoir  où  „o,„  irion». 

ïMo^uTa^Tdor  ?';'  ■"""  '■"""*  *  -■"•'^'  •«  «•■«■"?- 

ri.       tr        1?        *  '"  '"^™-  ""  bon  mot  n'attendait  pas 
I  antre.  Nous  all.on,,  riant  tous  deux  à  gorge  déplovrLm 

pTJamf"  l::  1  '7'^''-  -"'  ""-  -^.iefdeTXtnT 
-  Quels  fous  ! 

■  * 

'•;e«t  vrai,  maïs  tout  de  mêu.e  je  crcis  t,ue  nou«  faisions 
envio,  notre  gaité  était  si  franche. 


-  .le  *•»"•.  Uit  R«aJ.  i)our„u.  tlintruire  faire  lindépemUnt 
u  la  manier,.  .1  un  ^.rand  nombr.    .limlHvih.    ^u.   ...m.  t^- 

entrons  u  tous  instant  sur  h-  pu,^,,,.  ..^  ..«i  ......^  ,..  ,^ 

....-v.v„.  .1..  s..  .nKtn.  .I..c.ôt,:.p,.,.,-  lains..-  ,.«.«,.;•  Lu, •  voinin. 

il>  vouK  cnufloiont  à  <{u\  inù'ux  minux. 

K»  !..  voilà  mu,-chant  au  b.au  ,„ili.n,  .lu   trottoir,  hou^-u- 
la   t   U.«  h,.,n      ,    accTochant.  .Jans  sa    .na.vh.    in^-nsé,-    plus 
<l  un  chap..au  ,  «  h.m.n..  qui  furieus.     lui    lanvait     un    ,vj„nl 
.-ourrourr.  .-t  séhuimait  .-n  nui.umnuit  : 
<iu('f  inanunt  ! 


lilH'ts 


î^«»i.  ,,ui  filais  dans  son  o.nl.r..  j,.  nvurillais  tou 


s  rt'H  ({Uo- 


-  ru  vas  f.n.r.  lui  dis-j,-.  .u,  si  tu  contiuu..s  ..„  mottra  Ih 
pol.co  a  n,»s  tn.usH^s  :  j..  n'y  tioiis  pas.  Kntronsdans  ,h,  tram 
way.  nous  n  avons  rir„  d,.  n,.,.ux  à  fain-,  n.,us  1,-ons  jusquau 

h'  sifll...  1,.  c-ondurleur  m-' voit,  on  amt,..  mais  justf  uu 
l..-au  m,l,..u  ,1  um.  mam  deau  sal.  :  dans  c*s  vôhirul.-s  on  «r 
s..ur,o  f,„.i  ,,,.„  ,1,.  .nottro  le  , -as..atrt.r  dans  robliiration  do  ,.. 
«rotter  l.s  pi,.ls.  Il  faut  diro  aussi  quo  Mont.val  e.i  n-noo, 
•a.'  pour  la  propret»-  âo  ses  rues,  nus  éch<'vins  f^aie.it  un- 
-naladij.  s,  h.«  p„H<ms  pouvaient  travorsor  la  -Imuss/H.  sans 
avou-  d.'  la  houe  jus«iu'à  la  ch,  ville. 

Li'  char  .Hait  plein.  Nous  pûmes  trouvvr  deux  si,Ves.  tout 
«;•  «iu.  restau.  J'avais  pour  vis-à-vis  une  ^n-osse  boulotte  aux 
.roues  rub.eond<^.  es.ortœ  d  un  f,..tit  homme  maiirre  et  .sec- 
salivant  sans  ce.sse  à  .Iroite  à  gauche  .lune  luaniAi^  insuppor- 
table l,ne  jeune  femme,  assis,,  à  eôté  de  lui,  avait  souvent 
«leja  fronce  ses  jolis  soumis  bruns  et  serré  autour  d'elle  sa  ro- 
be de  satin  fumée  de  Londres,  afin  de  la  4>réserver  de.s  inva- 
sions de  cet  intrus  ;  mais  lui  paraissait  ,>.>n  se  soucier  de  cette 
Hegante.  soudain  un  énorme  rra.'hat  vint  tomber  sur  sa  robe. 
--^Oh  !  shockinir,  f„-elle  m  se  levant.  '1  never  .saw  a  city 
I.ke  Montréal,  no  eomfort  can  b.  had  in  the  street  cars." 

Tirant  la  sonnette  elle  fit  arrêter  le  tramwav  et  descendit 
''n  disant  : 

-  It  is  really  dis^usting  to  s.h»  that  tly.  conduetor  can't 
Kœp  proj>«M-  order  ir»  the  cars. 


lot  ^^r    r.'"r'^"^'-""""^  '•••  -l'-  ->it..n.  la  ,.la...  ...1  lu.u, 

Itton-  •'•^'^•^^•-'•■'•'--■tait  pl.in.  mai.  on  iVn.plis 
a  ioujour..  les  p^Hna^ern  ontrai.nt.  ..ntrui.„t.  si  l.i.n  .,..«.. 
ou    0,.  ,,.,„,„,        ,,.,.^  .^j^.^^^  ^^^.^.^    ^^^^^^.^  ^^^^^^^^   ^^  ^ 

^jj^^  «""«ucuMii  «naît,  a  ihnMu.'  m.iiv.'l  nni 

-  M»k<'  r<M»in,  niuke  room. 

-  Mu.'diantr...  fitmonami,  .,»   v.mu  il  <,u,.  nous  fassiun. 
«lo  la  plan,  lorsqu'il  n'y  ^  pU,,  ,„„,.,.,,  ,,,.  ,,^,,1,,.,.      i^-^,,;,^^, 

A-ton  jania.s  vu   un  pays  où  so.is    pn-WxW  dr-   promon..,-   les 
irens  on  U^  .'-tranirh..     Pourquoi  n.-  pas  m-ttro  plus  J,.  tram 
uays.  fwla  nWt  pas  bien  diffirilt. 

DrHin  dr..|in.     En«..oro  <iuolquun  (pii  vont  .«ntivr. 

Mais  il  nv  a  plus  do  pla.v.  vo,if;.n.  ton  d..  tout.,  part. 

i'«Nt  éyal.  I..  «onducf-ur  aiu    rau..    dVt..uff..r    scspassa- 
ur<Ts.  I   .  • 

-  SrtT.'/  Us  ranirs.  dit-il.  < -.^t  un..  f,.mn...  av.^-  s.m  enfant. 
.p««  qnelqu..  monsieur  »<•  lèv... 

l  ne  f.'mme  av.-.-  son  bébé  ;  j,.  veux  ,.  .|..r  mon  si.'.ee  mais 
Il  m  .'Si  impossible  de  me  lever  ;  on  m.-  puuss..  .le  t..us  ,..*,tés  ■ 
.«nfin  la  foule  s.»  rue  sur  la  nouvelle  venu,.  (|ui  vient  tomber! 
presquo  ét..uff«'.  sur  les  yenoux  d,.  m..n  e.Mnpairn.)n.  avfM-  son 
marmot  qui   se  met  à  crier  comni».  un   petit  i^rdii. 

-  Hortons.  soitons.  fit  Real.  ;..  nen  puis  plus. 

Mais  la  femme  ne  faisait  pas  min.-  de  n-muer  :  .Ml.-  avait 
trouvé,  sur  les  trenoux  «le  mon  ami.  un  sièu..  sans  d.)ute  assez 
moelleux,  puisqu'elle  ne  v.)ulait  plus  s..  déranL'.-r  .1..  crainte 
qu'on  ne  le  lui  enlevât.  Le  fou  rire  m.,  prit  «n  n^anlant  1». 
visasre  décowerté  df.  Real  qui  avf<-  la  femm..  et  l'enfant  sur  les 
tfenpux.  avait  l'apparence  d'im  véritablo  "pater  familias." 

J'étais  enfin  parvenu  à  me  mfrttre  sur  mes  jambes,  et 
malgré  les  cris  du  bambin  je  pus  faire  entendiv  à  ,1a  mère 
qu'elle  trouverait  place  sur  le  banc.  Jllle  me  r^parda  d'un  p«> 
tit  air  sournois  ..omme  pour  bien  s'assurer  que  je  ne  voulais 
pas  la  tromper,  décidée  qu'elh  était,  j'en  sm8ce»i;Ain.  à  nepa*: 
abandonner  les  grenoux  malhaureux  qui  l'avaient  reçue,  avant 
.l'avoir  trouvé  un  endroit  au^si  convenable  à  ses  j?oût«..         / 


liiHit» 


La.iHMf/ni4»i    imriif  maiiu 


»••••       fi<     K.'hI    un    |M.||  iinixt 


-    Att-udei.   o.o„«eu..  ..SI ,.„  ,„i,  .,„s.,,.„..  ...  pj.„. 

te.  clon„«.-„oi   I.  tomp.  ,,.n,.  nvonnaît...    .,1  „.„i  /^:" 
vu  Hp  tforiH  NI  pou  .•..mplni.anu.  ^ 

<Wt«i.  il  ..„  faut  une  bo„n..  d....  ,|..  ..«nplai.un.-.    p.», 
••*t  i^'  (pi  II  ,„.  vu  pas  s.,  tair..  «h  ..nfnni? 
•    Cela  n«'  Vf»us  i-o^ard»'  pus. 

t"e«t  vrai  ;  main  ce  qui  „...  ,vi,anl.. ..-,.»  d..  „..  p|„.  vou. 
ftvoir  sur  l.^s  irmoux  avw  lui.  ' 

.Jir::i;r;r7:rr:ri;w^^^^^^^ 

d,.H.en!lot '""  "*""  *""•'. '"''^  "^'  '''••"  •'"'""  »«^i-  turc.     Vit.. 

".on  cher,  à  aller  m.  promener  dû n  !     "'^''""^'■'^^    '»°'"t. 

pas  avHnt  nn     1     r'  '  '"""^"'^'  «*""^  '•">'  trumwuys  ;  du  moins 
pas  a^«nt  (,uh  lu  (  ompaKnie  ne   .han^o  de  syst/m.     Juim.. 
mieux  maix-her  à   l'autr..  bout  do  |„  vilk  nn.  V 
pareille  excursion.  "      '"'    ^"  '^'""""«'n^■-■ 

On  nous  avait  laissés  à  lextr.-.nmé  de  lu  nie  Sainte-Cathe 

•ne  ()«e«t  ;  en  pasKant  rievant  la  den.eure  de  Mme  T      Kéal  4 

tourna  "ers  moi.  *^ 

"-  S«w.lu  qu,  Melfe  T.  .  .■«,  „n,.  I,0riti«v.  m-  ditil    Raoul 

-Tu  crois,  mon  cher  Real,  ,,„,  „.  „-.„,.j,      ,., 
^-•ner  pour  «n.  accepté?    ,Iai  un,,     H™pn.,  ,J„ct,-„o    j- 
.-  lo  cl.re,  pour  avoir  la  pré.«.„,i„„    ,|„„    ^J^   „„„^^   ,{ 

Zr"';       '""'''""^■"■'"     '"'■•'»    "a-raicm  qu'à  "ai  ' 

U.  me  déplaît    j  a.  la  ferme  conviction  ,,„e  celui  qui  «.  vanf 
le  Pins  eat  préo.«™.nt  celui  .,„i    serait  le   premi^    ^o„d" 
Je  ne  trouve  r.on  d  étonnant  à  ,..  qu  „,„.  fe„„e  ret„«.    dV- 

Te  .!„"       *"'"  r  '^  """"''•''  '<'•''""  1«~"»"'  inlelli^ent,. 
ue  tienne  pas  a  se  1«  pour  la  vie,  à  „„  «re  q„i  «  l„i  e.*  pa. 


•m  touf  -viinmtlii.iii»-     .1..  .OUI...    I  I 

le   «hTo        .;        '""""  ,"'•  ■"""-"<  !>««  '■■•x..m,.U.  cl,  la  Z, 
IV,  Rijcs  ont  un  cœur  rm  uliou  ..    ,i 

■r^t^rv  hi..,.  „  "*   "  l"netu.n.  adjuutV  au   ,,|«s  offrant. 

J*I^rt  h.,  n  n,.  jurais  ..,>ous...  uno  femme  qui  ne  .henh..  on 

••ot«i  le»  sentiments  du  cœur.  ''*' 

—  Tu  •a  ]>oHtique.  Haoul. 

tout"  ^T"'  '^'*/"'"'""  ^"  ^<'"'»".s.  „,oi  i,.  ,n.uv..  ,,„,.  ..-^t 
tout  simplement  du  bon  sens.  ' 

—  AlIonH,  Vu  ijoiir  tdii  tw... 

den  avoir    ce  so  r      t      «ivo  V";^  ""^  ""'""^  ""^  '•*'' 
Crois-tu  ....•  Il  '*"'^°'""'*^tte   ,H.rsonne   .levant  nou.M. 

'.rois-tu  MU  elle  >*oit  en  |)OKi«^.si„„  de  mari' 

'  de  n'en  sais  rien. 

.ommeTr;;""  '^  ""'^''^  "*'•""•"  '•'■^'^"••""»  «  i-*-  '••  -i. 

^omme  .^a   ta.ll..  est  gracieuse.  ,^ue  femme  e.st   parfaite    .i   le 
"u  Ml..  \a.    (.Quelle  heure  as-tu? 

—  Sept  heures,  répondis- je. 

lie  vais  chra  J..annn  c|ue  vers  n,.iii  I.imuw.. 

^avaTtt?'?"  """  '\«''"'^"'"'    '—■«"  «v-r    „lai,i,-  ,.i  ell,. 

-  I*.,.  v™x-t,..  m„„  eh..,-.  I,.,  |,„,„,„„  „,„, 

1  ,u;\r/;Ta";ir  .Ta- ';.';''''  -"'^".tt  "-  '— 

tiouH  «n  »l       i  •■     *•*""''''  ''"  •'   ^»"*   •^«'^  varia 

ons  au  plus  l>eau  morceau,  cette  femme   int^Vesse   ma  curio- 
Mte  me  pou.sse  à  .savoir  pu  elle  va.  donc  je  la  suis. 

•    L'inconnue  avait  ralenti  ««  marche,  il  .Hait  évident  en.  Vil 
nous  savait  derri^r.  elle,  de  plus  qu'elle  ne   nou      n      -    .la  l' 
pas  de  la  .suure,  cependant  lorsque    nou.s  étions    p...que  lu 
SC8  talons  el  e  semcttAit  A  m..,,  i      l  H««^»que  sui 

pour  „o„»  di.t.:r  El,:  :t,^r'7  T'  "T'"-"- 


^f 


_      Ton  inconnuo  se  moque, I..  nu,.s.  .lis  j.  /,   K.;al.    AUon. 
M«..so««-c.n.  nous  uo so„.n.es  pas  poU.-  la  suiv..  toute  U^ui' 

^st  le  b<3u  moment,  tu  pourras  jouir  d.  la  vup  de  «a  b*»anté 
vo.c,   ,me  lumi^Ve  A|«,trique.  ex.Vr.te  toi.  ' 

Real  obéit,  en  deux  pas  i|   |a  re/oiur„it. 

-  Madame  o„   mademoisell...  dit-il  ,.„  saluant. 

Que  me  voukv.-vou.s,  répondit-eJl.  en    relevant    un  voile 
•^P-s  qu  elle  avait  Jusqu'alors  tenu  baissé  sur  sa  fi.ur!" 
-  Ah!  ..xelama  Real,  pardon  jv  nv  iromi>ais. 

.lavais  tout   vu  et  ->mme  dans  le  tramwav  je  navain  pu. 
m  emp..cher  de  rire  de  la  mésaventure  d.  mon  ami.  cett^  foi 
.-m-  .,'é<.latai.     Nous  avions  devant    les  .veux    u,.  ^riji^ 
'I"  plus  beau  no.r  qui  n<,us  avait  joliment  joués. 

—  Aimes-tu  enecuie  |f«^  variations.  Hôalf 
^       _    P.>ste.  tu  me  portes  malheur.    Ka,.ul.  je  -nùs  que  je  no 
.n  ,nuera.  pas  à  me  promener  avec  toi.    .,.  ne  serais  pa^«  du 
tout     surpns     mamtenant     que  pour    continuer  mes    d^oir.s 
.'oanne  me  reeut  eomme  un  chien  dans  un  jeu  de  quilles. 

Ne  teffraie  pas.  Real,  ctte  petite  deanne  a  le  tort  de 
1  anner  beaueoup  plus  que  .u  ne  ,e  mérites,  ainsi  comme  IZ 
u-s  mauva.s  sujets  tu  auras  Ta^antaue  dépou«.r  une  femme 
parfaite  pour  .supporter  tous  t.s  défauts.  Allons,  entre,  „ou< 
V..K.  ol^ez  ta  f-ancée,  cp.oiquil  ne  soft  pas  neuf  heures  fai^  lui 
lo^pka.sn-.  au;ourd-hui.  dall.r  U,   visiter  à    une    heu„.  eonve- 

Vraiment.   Raoul,   on  dirait  cp,.  tu  me  fais  la  ieçor. 

.ie  ne  fais  de  leçon  à  ,  .rsonne.  mon  ami.  je  me  «mt^n- 
te  fie  (iire  ce  (jue  je  pKlne. 

Ainsi  tu  crois  que  .Jeanne  s,.ra  malheureus,.  nn  m  eno-.- 
sant.  ^   ' 

-  .le  ne  dis  pas  œla.  Je  ne  sais  pas  ce  cp.i  ,K,„t  rendra  une 
temme  heureu.se.  Le  bonheur  po.n-  !a  femme  ,.st  une  chose  si 
n-lative.  .1  en  ai  vu  qui  ét>.ient  parfaitement  ma!heur«u^<. 
avec  des  maris  modèles. 


-  Et  tu  „,.  m,,  lai,  p„^  I  ,,„„„ j       ,„„  ... 

-.tjamai,  p„«»ibl,.  W.ppa..™i,.  ,  „.,„.  ..a,./^';,^;     "  "  "" 

-  -le  doi,  l-avou..,-.    .1,.  „ais   ,,„av,,    ,„     ,lip|,„„a,i,.   ,„    „. 
,«.■0»  «.««,„  ,lava„„.  ,1..  p„„v„i,    „.  .i,„,   .,X,..,^  ,,„„^  ,,^ 

ZT,  '"'■'" ,'■'"'■'' ■ '■-<"■-■■  •"  "^-  —„, 

...    .  ■        «?  u.- taiatttic,,,!,    nn'tonii.'    ch.viiu    homme 

<«  esprit  comme  to    et  mi.*mp  r..„         *  .•   •  .       '""""" 

„i..  .    ,  "^^  J  '"  »'  ^*te  partois  vexé.    .Je  dirai 

plus  encore,  à    a  place  de  ta  f:....   -     ■      •  .      , 

la  piac«   CI»    ta  luinc^'  „.  t  aiirai.s  d„niié  eontfé. 

-  Uoureuse.n,.,.t    Jeanne   „..  ,„.„,,.  ,,^,  ^.,„„,,,,.  ^^. 

-  Oui,  heureusement.    i\nnnu>  >■  te  dis  les  femmes  sont  in 
compréhensibles,   voilà   pouniu    .      i  i  "inus  sont  in- 
».    I      '  ^                              '          '   '"     •'•'«inrir     |>,.rsiste   à    t  aimer 
mal£rr<.'  tes  travers. 

rorais  sentu-  c,ue  tes  remarques  sont  fort   iu.pertinent-s. 

-  Mais,  cm.ne  je  .suis  ton  .neilleur   ami     tu    ,k^ux     simple- 
ment ,x.n.ser  cp.e  .je  te  dis  la  vérité.     Après   tout    !||e  nest      as 

lrn"77^'"  '"  -tes.„,al.ré  tes  torts,  en  pos.Jon 
du  cinu  de  la  femme  <„„  ,.st  asse.  foll,.  p.,ur  taimer. 

Nous  étions  à  la  porte  de  la    demeure    de    Melle     H         une 
VO.X  doue,  partant  de  rintéri....,-  parvint  .iu.scp.î.  nous:' 
-Qui  chante.  d..mandai,ie  à  Kéal.  connais-tu  cette  voixV 

-  C'est  deanne,   fit-il. 

En  é-coutant  je  pus  nnonnalt.v  ees  v.rs  cp.elle  disait  ave,- 
beaucoup  d  expression  :  oauav.c 

''Mon  âme  par  la  tienne  .-st   toujours  devinée 
Vers  la  tienne  mon  âme  est  sans  ces.se  tourn.'v 
Auis.  (lue  vers  le  Nord  s,,  diriire  laimant. 
S  aimer  tous  deux  ainsi.  ..'.st  une  joie  immense 
Qui  jamais  ne  finit  et  toujours  recommence. 
Du  ciel  c'est  un  pressentiim-nt." 

A  cette  dernière  stance  KéMJ  rl»v-;,w  i 

I  .  ..  van.  ^-   rvtai  clevuit  sans  doute  imimt  ent 

zzz ;'"'""'■■■""" P---I.- .i,u  „. , :.,„„ 

-  .Sint.uli,.r  l„„„m,..  pen..f.j,..  i|   ai,,,,.  „.t„.  f™,„e,  „e»t 
«V  dent.  ,«.po„da„.  i,  „,.  ,„  ,,n„  ^,,  ,,  ,„.^,„„^,.  ^ 

tu^r      T     ;r  '"""'   "•'"•''""'■  •>'  «--^in  d.„.  -Ma, 
^"ont..  „„  ,J„„^  Am,„.r»-,  „„  „.  ,|i.  .,    (■„  „,„..,„.  |,^„^,.    ,„,^, 


femme  ne  |)eut  pa«  aimer  de-.x  hommo.  Air  ^     , 

.«onderéelon  ne  voit  ri..,  .l'él    n^  ^^*  '^'^  '^ 

•IH'  aupr^s  de  plusi.«  J  flml!^      ^    u  "'  "*"  ""  homme  cW- 
ver  qu'avec,  uni  "^  '"  '^""^^"^  ^"'''  "*'  I-"t  trou- 

i^a  porte  s'était  ouverte. 

-  '>«..»..»•.  dit  Kéal,  ».„»  ,„,„,.„e,  j,  ,.,  „„,„,(  j„^^^ 
Je  m  éloignai  lentement,  emportant    ,1«-. 
™„v™ir  des  ver»  ,„e  Jeanne  Znui"  """    "■*"*  '" 

'    -  ADKLK  BIBAUD. 
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Deflg  A.  F.  BESSETTE 


•  oaTsH  an  nouTean  SALON  DK  UOPSS  «n 

No.  661  Ave.  Mont-Royal,  Montréal 

,    '-•PlMl»m«iro«n«»l«id.l'»rti«ldeMtwY«A 


(iITRD'C      GINGER  AIE 

U VIU/  O  CALEDONIA  WATER  i 

THERE  IS  NOTHING  QÛITE  UKE  ETTHER 
FOR  BEST  ARE  THE  BEST, 

CII*«U»  «IW>  â  co.  UMiiteë 


^I.J-^.j!i;iJ 


Par  ce  temps  de  fites-il  fait  si  froid  et  l'on  se 
réchauffe  si  tôt 

Monsieur,   Madame  et  Bébé 


SENRHUMENT    FACILEMENT 


en  graves 


Une  simple  toux  négligée  peut  apporter  de  bJ 
complications. 

I-E    SIROP    OU 

DR.  J.  O.  LAMBERT 


L. 


i^"t'À*r?S''*'''*"''"*'  '^*'*^  *«s  Je"""  et  les   Vieux 
la  TOUX,  le   RHUME,   la   COQUELUCHE     et 

Période.*""  ''  CONSOMPTION   à  sa  première 


I     VàVtZ'V^US  MàVi  ?        Sî*    VENTE      PARTOUT 
j    '  860   La  Oposse  Bouteille 
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REPRESENTA  , -ONS     TOUS      LES      JOURS 
•'^'^TINEE  2.IS  SOIREE   B.tS 

Magnifique   Concert 

624  Ste-Catherine  Est 

TEL.  BELL  EST  1193 
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